
II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/354 

z dne 4. marca 2020 

o uvedbi seznama predvidenih vrst uporabe krme za posebne prehranske namene in razveljavitvi 
Direktive 2008/38/ES 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 767/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o dajanju krme v promet in 
njeni uporabi, spremembi Uredbe (ES) št. 1831/2003 Evropskega parlamenta in Sveta in razveljavitvi Direktive Sveta 
79/373/EGS, Direktive Komisije 80/511/EGS, direktiv Sveta 82/471/EGS, 83/228/EGS, 93/74/EGS, 93/113/ES 
in 96/25/ES ter Odločbe Komisije 2004/217/ES (1), zlasti člena 10(5) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Dajanje krme v promet in njeno uporabo ureja Uredba (ES) št. 767/2009. V skladu s členom 9 navedene uredbe se 
lahko krma za posebne prehranske namene da v promet le, če je njena predvidena vrsta uporabe vključena na 
seznam predvidenih vrst uporabe, oblikovan v skladu s členom 10 navedene uredbe. 

(2) Direktiva Komisije 2008/38/ES (2) je uvedla seznam predvidenih vrst uporabe krme za posebne prehranske namene 

(3) Del A Priloge I k Direktivi 2008/38/ES je uvedel splošne določbe za krmo za posebne prehranske namene. Glede na 
znanstveni in tehnološki napredek ter zahteve glede označevanja, določene v Uredbi (ES) št. 767/2009, je treba 
navedene splošne določbe pregledati. 

(4) Členi 11 do 17 Uredbe (ES) št. 767/2009 določajo nova načela in pravila o dajanju krme v promet, vključno z 
označevanjem. Zato je več vnosov na seznamu predvidenih vrst uporabe krme za posebne prehranske namene iz 
dela B Priloge I k Direktivi 2008/38/ES zastarelo, delno zaradi slabih in preveč splošnih opisov v stolpcu „osnovne 
prehranske značilnosti“. Nadzorni organi zelo težko preverjajo skladnost takih vnosov z določbami Uredbe (ES) 
št. 767/2009, vključno s tem, ali posebna sestava zadevne krme izpolnjuje ustrezne predvidene posebne prehranske 
namene. 

(5) V skladu s členom 10 Uredbe (ES) št. 767/2009 je Komisija prejela več vlog za spremembo in prilagoditev pogojev, 
povezanih z več predvidenimi vrstami uporabe krme za posebne prehranske namene, ki so zastareli. Zastarele 
vnose, za katere vloga ni bila predložena ali pa je bila umaknjena, bi bilo treba črtati. 

(1) UL L 229, 1.9.2009, str. 1. 
(2) Direktiva Komisije 2008/38/ES z dne 5. marca 2008 o uvedbi seznama predvidenih vrst uporabe krme za posebne prehranske namene 

(UL L 62, 6.3.2008, str. 9). 
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(6) Kar zadeva druge predvidene vrste uporabe krme za posebne prehranske namene iz dela B Priloge I k Direktivi 
2008/38/ES, so potrebne spremembe določb glede osnovnih prehranskih značilnosti in deklaracij za označevanje, 
da se prilagodijo znanstvenemu in tehnološkemu napredku ter izboljšajo izvršljivost in jasnost določb. 

(7) Poleg tega je Komisija v skladu s členom 10 Uredbe (ES) št. 767/2009 prejela vlogo za dodatek dveh posebnih 
prehranskih namenov „podpora energijski presnovi in delovanju mišic v primeru rabdomiolize“ in „podpora v 
stresnih situacijah, ki vodijo k zmanjšanju povezanega obnašanja“ na seznam predvidenih vrst uporabe krme za 
posebne prehranske namene. 

(8) Komisija je državam članicam dala na voljo vse vloge, vključno z dokumentacijo. 

(9) Po oceni dokumentacije iz navedenih vlog je Stalni odbor za rastline, živali, hrano in krmo (v nadaljnjem besedilu: 
Odbor) potrdil, da posebna sestava zadevne krme izpolnjuje ustrezni predvideni posebni prehranski namen in da 
nima škodljivih učinkov na zdravje živali ali ljudi, na okolje in dobrobit živali. 

(10) Na podlagi navedenega je treba posodobiti seznam predvidenih vrst uporabe krme za posebne prehranske namene. 

(11) Ker ni varnostnih razlogov, ki bi zahtevali takojšnjo uporabo novih splošnih določb in posodobljenega seznama 
predvidenih vrst uporabe krme za posebne prehranske namene, je primerno določiti prehodne ukrepe, da se 
preprečijo nepotrebne motnje v poslovnih praksah in nepotrebno upravno breme za nosilce dejavnosti. 

(12) Zaradi jasnosti in racionalnosti bi bilo treba Direktivo 2008/38/ES razveljaviti in nadomestiti z uredbo, ki ne vsebuje 
elementov, ki bi jih države članice morale prenesti v nacionalno zakonodajo. Zadnje spremembe navedene direktive 
so že bile zaporedoma sprejete z uredbami, ker zadevnih določb ni bilo treba prenašati v nacionalno zakonodajo. 
Poleg tega so splošne zahteve o dajanju v promet in uporabi krme za posebne prehranske namene določene v 
Uredbi (ES) št. 767/2009. 

(13) Da bi države članice lahko izvedle potrebne prilagoditve, bi bilo treba pred začetkom uporabe te uredbe omogočiti 
ustrezno obdobje. 

(14) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem odbora – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Krma za posebne prehranske namene v smislu Uredbe (ES) št. 767/2009 se lahko daje v promet le, če: 

— se upoštevajo splošne določbe za krmo za posebne prehranske namene iz dela A Priloge k tej uredbi ter 

— je njena predvidena vrsta uporabe vključena v del B Priloge k tej uredbi in se upoštevajo določbe zadevnega vnosa. 

Člen 2 

Z odstopanjem od člena 1 se lahko krma za posebne prehranske namene, ki je v skladu z določbami Direktive 2008/38/ES, 
še naprej daje v promet, če je bila vloga za predvideno vrsto uporabe, zajeto v navedeni direktivi, predložena Komisiji v 
skladu s členom 10 Uredbe (ES) št. 767/2009 pred 25. marca 2021 in dokler se Komisija ne odloči o vlogi. 

Člen 3 

Krma za posebne prehranske namene, ki je bila označena pred 25. marcem 2022 po pravilih, ki se uporabljajo pred 
25. marcem 2020, se lahko še naprej daje v promet in uporablja do porabe obstoječih zalog. 
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Člen 4 

Direktiva 2008/38/ES se razveljavi. 

Člen 5 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Uporablja se od 25. decembra 2020. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 4. marca 2020  

Za Komisijo 
Predsednica 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRILOGA 

DEL A 

Splošne določbe za krmo za posebne prehranske namene 

1. Kadar je v stolpcu 2 dela B navedena več kot ena skupina osnovnih prehranskih značilnosti, označena z „in/ali“, za isti 
posebni prehranski namen, lahko proizvajalec uporabi eno od skupin ali obe skupini osnovnih značilnosti, da izpolni 
posebni prehranski namen, opredeljen v stolpcu 1 dela B. Za vsako od možnosti so v stolpcu 4 navedene ustrezne 
deklaracije za označevanje. 

2. Kadar je osnovna prehranska značilnost, omenjena v stolpcu 2 dela B, količinsko navedena, se uporabljajo določbe 
člena 17(2) Uredbe (ES) št. 767/2009 in dovoljene tolerance, kot so določene v Prilogi IV k navedeni uredbi. Če v 
navedeni prilogi toleranca za zadevni podatek pri označevanju ni določena, je dovoljeno tehnično odstopanje ± 15 %. 

3. Kadar je krmni dodatek omenjen v stolpcu 2 ali 4 dela B, se uporabijo določbe o dovoljenju v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1831/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (1), njihova uporaba pa mora biti v skladu z določeno osnovno 
prehransko značilnostjo. 

4. Kadar je v stolpcu 4 dela B treba navesti deklaracijo snovi, ki je odobrena tudi kot krmni dodatek, in jo spremlja izraz 
„skupaj“, se skupna vsebnost snovi označi pod naslovom „analitske sestavine“. 

5. V deklaracijah, ki jih je treba navajati v skladu s stolpcem 4 dela B, se navede količina brez poseganja v Direktivo 
2004/48/ES Evropskega parlamenta in Sveta (2). 

6. Priporočeni rok uporabe v stolpcu 5 dela B navaja obseg, v katerem je običajno treba doseči prehranski namen. Proizvajalci 
lahko navedejo natančnejše roke uporabe v okviru določenih skrajnih meja. 

7. Kadar mora krma, namenjena posebnemu prehranskemu namenu, ustrezati več kot enemu posebnemu prehranskemu 
namenu, mora biti v skladu z vsemi ustreznimi vnosi v delu B. 

8. V primeru dopolnilnih krmnih mešanic za posebne prehranske namene je treba v navodilih za pravilno uporabo 
navesti smernice o uravnoteženem dnevnem obroku. 

9. Kadar je krma za posebne prehranske namene z ustreznim načinom uporabe namenjena za individualno oralno 
dajanje prek bolusa, se to za zadevno krmo navede v stolpcu „druge določbe“. Takšna krma, vključno z morebitno 
oblogo, vsebuje izključno krmne mešanice in krmne dodatke, razen če je v vnosu drugače določeno. Priporoča se, da 
krmo, ki je namenjena za individualno oralno dajanje, daje veterinar ali druga pristojna oseba. 

10. Kadar se krma za posebne prehranske namene, ki je krmna mešanica ali dopolnilna krmna mešanica, namenjena 
individualnemu oralnemu dajanju s počasnim sproščanjem (ki traja več kot 24 ur) spojin, daje v promet v obliki 
bolusa, mora biti po potrebi pri označevanju takšne krme za vsak krmni dodatek, za katerega je določena najvišja 
vsebnost v popolni krmni mešanici, navedeno najdaljše neprekinjeno obdobje sproščanja bolusa in dnevna stopnja 
sproščanja. Nosilec dejavnosti poslovanja s krmo, ki daje bolus v promet, mora dokazati, da dnevna razpoložljiva 
raven krmnega dodatka v prebavnem traktu ne bo presegla, če je primerno, najvišje vsebnosti dodatka, določene na 
kilogram popolne krmne mešanice v celotnem obdobju krmljenja (učinek počasnega sproščanja). Tak dokaz bi moral 
temeljiti na strokovno pregledani metodologiji ali interni analizi. 

11. V primeru predvidenih vrst uporab, za katere je v stolpcu 2 za dopolnilno krmno mešanico dovoljena koncentracija 
nekaterih krmnih dodatkov, ki je več kot 100 krat večja od ustrezne določene najvišje vsebnosti v popolni krmni 
mešanici, koncentracija navedenih krmnih dodatkov ne sme biti več kot 500 krat večja od ustrezne določene najvišje 
vsebnosti v popolni krmni mešanici, razen v primeru bolusov iz točke 10. Z vključitvijo take dopolnilne krmne 
mešanice v prehrano živali se zagotavlja, da je vnos pri teh živalih skladen z določeno najvišjo vsebnostjo v popolni 
krmni mešanici. 

(1) Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za uporabo v prehrani živali (UL L 
268, 18.10.2003, str. 29). 

(2) Direktiva 2004/48/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o uveljavljanju pravic intelektualne lastnine (UL L 157, 
30.4.2004, str. 45). 
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DEL B 

Seznam predvidenih vrst uporabe                                                                 

Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

10 „Pomoč delova­
nju ledvic v pri­
meru kronične 
ledvične insufi­
cience (1) 

Visokokakovostne beljakovine in 
fosfor ≤ 5 g/kg popolne krmne me­
šanice z vsebnostjo vlage 12 % (2) ter 
≤ 220 g surovih beljakovin/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % (2) 

Psi — Viri beljakovin 
— Kalcij 
— Fosfor 
— Kalij 
— Natrij 
— Esencialne maščobne 

kisline (če so dodane) 

Na začetku do 6 mese­
cev (3) 

1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Priporočena prebavljivost beljakovin: najmanj 
85 %. 

3. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo ali pred 
podaljšanjem obdobja uporabe se je priporočljivo 
posvetovati z veterinarjem.“ 

4. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

Zmanjšana absorbcija fosforja zaradi 
dodanega lantanovega karbonata 
oktahidrata 

Odrasli psi — Viri beljakovin 
— Kalcij 
— Fosfor 
— Kalij 
— Natrij 
— Esencialne maščobne 

kisline (če so dodane) 
— Lantanov karbonat ok­

tahidrat 

Na začetku do 6 mese­
cev (3) 

1. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo ali pred 
podaljšanjem obdobja uporabe se je priporočljivo 
posvetovati z veterinarjem.“ 

2. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

Visokokakovostne beljakovine in 
fosfor ≤ 6,5 g/kg popolne krmne 
mešanice z vsebnostjo vlage 12 % (2) 
ter ≤ 320 g surovih beljakovin/kg 
popolne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % (2) 

Mačke — Viri beljakovin 
— Kalcij 
— Fosfor 
— Kalij 
— Natrij 
— Esencialne maščobne 

kisline (če so dodane) 

Na začetku do 6 mese­
cev (3) 

1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Priporočena prebavljivost beljakovin: najmanj 
85 %. 

3. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo ali pred 
podaljšanjem obdobja uporabe se je priporočljivo 
posvetovati z veterinarjem.“ 

4. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

Zmanjšana absorbcija fosforja zaradi 
dodanega lantanovega karbonata 
oktahidrata 

Odrasle 
mačke 

— Viri beljakovin 
— Kalcij 
— Fosfor 
— Kalij 
— Natrij 

Na začetku do 6 mese­
cev (3) 

1. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo ali pred 
podaljšanjem obdobja uporabe se je priporočljivo 
posvetovati z veterinarjem.“ 

2. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

— Esencialne maščobne 
kisline (če so dodane) 

— Lantanov karbonat ok­
tahidrat 

Velika kaloričnost z več kot 8,8 MJ/kg 
krme z vsebnostjo vlage 12 % 
Lahko prebavljivi in zelo okusni viri 
škroba 
Omejena raven beljakovin: ≤ 106 g 
surovih beljakovin/kg popolne 
krmne mešanice z vsebnostjo vlage 
12 % 
Raven natrija: 2 g/100 kg telesne teže 
dnevno 
Visoka raven vsote eikozapentaenoj­
ske kisline in dokozaheksaenojske ki­
sline ≥ 0,2 g na kg telesne teže0,75 

dnevno 

Enoprsti 
kopitarji 

— Viri beljakovin in ener­
gije 

— Kalcij 
— Fosfor 
— Kalij 
— Magnezij 
— Natrij 
— Vsota eikozapentae­

nojske kisline in doko­
zaheksaenojske kisline 

Na začetku do 6 mesecev 
Dolgoročno ali do rešitve 
tega vprašanja 

1. Krma se daje v promet v obliki dopolnilne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

— Dopolnilna krmna mešanica se ne sme uporab­
ljati v primeru hipernatriemije in hiperklore­
mije. 

— Dopolnilna krmna mešanica bi morala zado­
voljiti vsaj 10 do 20 % dnevnih energijskih po­
treb (približno 0,05 do 0,1 MJ/kg telesne te­
že0,75 dnevno) 

3. Obrok bi moral zagotoviti > 0,62 MJ energije/kg 
telesne teže0,75 dnevno 

4. Obrok ne bi smel preseči 50 mg kalcija/kg suhe 
snovi/dnevno 

5. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

11 Zmanjšanje na­
stanka oksalat­
nih kamnov 

Nizka raven kalcija, nizka raven vita­
mina D in lastnosti alkalizacije urina 

Psi in mačke — Fosfor 
— Kalcij 
— Natrij 
— Magnezij 
— Kalij 
— Kloridi 
— Žveplo 
— Vitamin D (skupaj) 
— Hidroksiprolin 
— Snovi, ki alkalizirajo 

urin 

Do 6 mesecev Pri označevanju se navede: 
„Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z veteri­
narjem.“ 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

12 Uravnavanje do­
vajanja glukoze 
(Diabetes melli­
tus) 

Skupaj sladkorji (mono- in disaharidi) 
≤ 62 g/kg popolne krmne mešanice z 
vsebnostjo vlage 12 % (2) 

Psi in mačke — Viri ogljikovih hidra­
tov 

— Po potrebi obdelani 
ogljikovi hidrati 

— Škrob 
— Skupaj sladkorji 
— Fruktoza (če je do­

dana) 
— Esencialne maščobne 

kisline (če so dodane) 
— Viri maščobnih kislin s 

kratko in srednjo veri­
go (če so dodane) 

Na začetku do 6 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Nizka raven mono- in disaharidov.“ 
— „Pred uporabo in pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

13 Zmanjšanje in­
tolerance za se­
stavine in hra­
nilne snovi (4) 

Izbrano in omejeno število virov be­
ljakovin 
in/ali 
viri hidroliziranih beljakovin 
in/ali 
izbrani viri ogljikovih hidratov 

Psi in mačke — Viri beljakovin in po 
potrebi način obdelave 
(če so dodane) 

— Viri ogljikovih hidra­
tov in po potrebi način 
obdelave (če so do­
dani) 

— Esencialne maščobne 
kisline (če so dodane) 

3 do 8 tednov: če izginejo 
znaki intolerance, se ta 
krma na začetku lahko 
uporablja do enega leta 

1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Priporoča se omejitev števila glavnih virov beljako­
vin na 3. 

3. Pri označevanju se navede: 
— ustrezna kombinacija osnovnih prehranskih 

značilnosti, kakor je primerno, 
— „Pred uporabo in pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

14 Zmanjšanje na­
stanka cistinskih 
kamnov 

Lastnosti alkalizacije urina in ≤ 160 g 
surovih beljakovin/kg popolne 
krmne mešanice z vsebnostjo vlage 
12 % (2) 
ali 
Beljakovine, izbrane zaradi omejene 
vsebnosti cistina in cisteina (npr. ka­
zein, beljakovina graha, sojine belja­
kovine) ter ≤ 220 g surovih beljako­
vin/kg popolne krmne mešanice z 
vsebnostjo vlage 12 % (2) 

Psi — Žveplove aminoki­
sline (skupaj) 

— Viri beljakovin 
— Natrij 
— Kalij 
— Kloridi 
— Snovi, ki alkalizirajo 

urin (če so dodane) 

Na začetku do 6 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. V navodilih za pravilno uporabo se navede: 
„Vedno mora biti na voljo voda.“ 
3. Pri označevanju se navede: 

— „Lastnosti alkalizacije urina in nizka raven be­
ljakovin“ ali „Nizka raven izbranih beljakovin“, 
kakor je primerno. 

— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 
uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

4. Za presojo veterinarja ali nutricionista: Lastnosti 
alkalizacije pomenijo, da bi se prehrana morala ob­
likovati tako, da se doseže pH urina ≥ 7. 

15 Ponovno uvaja­
nje normalne 
prehrane, okre­
vanje (5) 

Lahko prebavljive sestavine s 
kaloričnostjo ≥ 3 520 kcal in ≥ 250 g 
surovih beljakovin/kg popolne 
krmne mešanice z vsebnostjo vlage 
12 % (2) 

Psi — Lahko prebavljivi viri 
sestavin in po potrebi 
način njihove obdela­
ve 

— Energijska vrednost 

Do vzpostavitve prvot­
nega stanja 

1. Priporočljiva očitna prebavljivost suhe snovi 
≥ 80 % ali organske snovi ≥ 85 %. 

2. Če se posebej zahteva dajanje krme po sondi, se na 
pakiranju, vsebniku ali oznaki navede: „Uporaba 
pod nadzorom veterinarja.“ 

3. Pri označevanju se lahko navedejo posebne okoliš­
čine, za katere je namenjena dietetična krma. 

4. Pri označevanju se navede: 
„Visoka kaloričnost, visoka koncentracija bistvenih 
hranilnih snovi in lahko prebavljive sestavine.“ 

Lahko prebavljive sestavine s kalo­
ričnostjo ≥ 3 520 kcal in ≥ 270 g 
surovih beljakovin/kg popolne 
krmne mešanice z vsebnostjo vlage 
12 % (2) 

Mačke 

16 Zmanjšanje na­
stanka uratnih 
kamnov 

≤ 130 g surovih beljakovin/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % (2) 
ali 
≤ 220 g surovih beljakovin/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % (2) in izbrani viri beljakovin 

Psi — Viri beljakovin Do 6 mesecev, vendar 
dosmrtna uporaba v pri­
meru trajnih motenj v 
presnovi sečne kisline 

1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri izbiri vira beljakovin je treba upoštevati kako­
vost beljakovin in raven purinov. Primeri izbranih 
virov beljakovin visoke kakovosti z nizko ravnijo 
purinov zajemajo jajca, kazein, sojine beljakovine 
in koruzni gluten. 

3. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

4. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z 

veterinarjem.“ 
— „Nizka raven beljakovin“ ali „Omejena raven 

beljakovin in izbranih virov beljakovin“, kakor 
je primerno.  
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6  

≤ 317 g surovih beljakovin/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % (2) 

Mačke 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri izbiri vira beljakovin je treba upoštevati kako­
vost beljakovin in raven purinov. Primeri izbranih 
virov beljakovin visoke kakovosti z nizko ravnijo 
purinov zajemajo jajca, kazein, sojine beljakovine 
in koruzni gluten. 

3. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z 

veterinarjem.“ 
— „Omejena raven beljakovin.“ 

4. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

17 Razkroj struvit­
nih kamnov (6) 

Lastnosti podzasičevanja urina (7) za 
struvit 
in/ali 
lastnosti zakisljevanja urina (8) 
in 
≤ 1,8 g magnezija/kg popolne krmne 
mešanice z vsebnostjo vlage 12 % (2) 

Psi in mačke — Fosfor 
— Kalcij 
— Natrij 
— Magnezij 
— Kalij 
— Klorid 
— Žveplo 

5 do 12 tednov 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

— „Lastnosti podzasičevanja urina za struvit in/ali 
lastnosti zakisljevanja urina“ 

3. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

4. Deklaracija o skladnosti, ki podpira lastnosti pod­
zasičevanja in/ali zakisljevanja prehrane, se na za­
htevo da na voljo ustreznim pristojnim organom. 

18 Zmanjšanje po­
novnega na­
stanka struvitnih 
kamnov (6) 

Popolna krmna mešanica z lastnost­
mi podzasičevanja  (7) ali metastabili­
zacije urina (9) za struvit 
in/ali 
prehrana z lastnostmi zakisljevanja 
urina (8) 
in 

Psi in mačke — Fosfor 
— Kalcij 
— Natrij 
— Magnezij 
— Kalij 
— Klorid 
— Žveplo 

Na začetku do 6 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

— „Lastnosti podzasičevanja ali metastabilizacije 
urina za struvit in/ali lastnosti zakisljevanja 
urina.“ 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

≤ 1,8 g magnezija/kg popolne krmne 
mešanice z vsebnostjo vlage 12 % (2) 

3. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

4. Deklaracija o skladnosti, ki podpira lastnosti pod­
zasičevanja ali metastabilizacije in/ali zakisljevanja 
prehrane, se na zahtevo da na voljo ustreznim pri­
stojnim organom. 

19 Izravnava za sla­
bo prebavo (10) 

Lahko prebavljiva prehrana 
Očitna prebavljivost 
— krme z nizko vsebnostjo vlaknin 

(≤ 44 g surovih vlaknin/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % (2)):  
surove beljakovine ≥ 85 %  
surove maščobe ≥ 90 % 

ali 
— krme s povečano vsebnostjo vlak­

nin (> 44 g surovih vlaknin/kg 
popolne krmne mešanice z vseb­
nostjo vlage 12 % (2)):  
surove beljakovine ≥ 80 %  
surove maščobe ≥ 80 % 

Psi in mačke — Lahko prebavljivi viri 
sestavin in po potrebi 
način njihove obdela­
ve 

Na začetku do 12 tednov 
ter vse življenje v primeru 
kronične pankreasne in­
suficience 

1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Lahko prebavljiva krma.“ 
— „Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z 

veterinarjem.“ 

20 Zmanjšanje mo­
tenj absorpcije v 
črevesju 

Lahko prebavljiva prehrana 
Očitna prebavljivost 
— krme z nizko vsebnostjo vlaknin 

(≤ 44 g surovih vlaknin/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % (2)):  
surove beljakovine ≥ 85 %  
surove maščobe ≥ 90 % 

ali 
— krme s povečano vsebnostjo vlak­

nin (> 44 g surovih vlaknin/kg 
popolne krmne mešanice z vseb­
nostjo vlage 12 % (2)):  
surove beljakovine ≥ 80 %  
surove maščobe ≥ 80 % 

Psi in mačke — Lahko prebavljivi viri 
sestavin in po potrebi 
način njihove obdela­
ve 

— Natrij 
— Kalij 

Do 12 tednov Pri označevanju se navede: 
— „Lahko prebavljiva krma s povečano vsebnostjo 

natrija in kalija.“ 
— „Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z ve­

terinarjem.“ 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

in 
≥ 1,8 g natrija/kg popolne krmne me­
šanice z vsebnostjo vlage 12 % (2) 
in 
≥ 5 g kalija/kg popolne krmne meša­
nice z vsebnostjo vlage 12 % (2) 

21 Zmanjšanje 
akutnih motenj 
absorpcije v čre­
vesju 

Zvišana raven elektrolitov: 
— natrij ≥ 1,8 % 
— kalij: ≥ 0,6 % 
in 
Lahko prebavljivi ogljikovi hidrati: 
— ≥ 32 % 

Psi in mačke — Natrij 
— Kalij 
— Viri ogljikovih hidra­

tov 

1–7 dni 1. Krma se daje v promet v obliki dopolnilne krmne 
mešanice 

2. Pri označevanju se navede: 
— „V obdobju akutne diareje ter okrevanja po bo­

lezni.“ 
— „Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z 

veterinarjem.“ 
3. V primeru trdne krme bi bilo treba priporočen raz­

pon elektrolitov izračunati na podlagi običajnega 
dnevnega prostovoljnega vnosa vode. 

22 Podpora presno­
vi lipidov v pri­
meru hiperlipi­
demije 

≤ 110 g maščob (11)/kg popolne 
krmne mešanice z vsebnostjo vlage 
12 % (12) 

Psi in mačke — Surove maščobe Na začetku do 2 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

— „Nizka raven maščob.“ 

23 Podpora delova­
nju jeter v pri­
meru kronične 
jetrne insufi­
cience 

„Zmerna raven beljakovin.“ 
≤ 279 g surovih beljakovin/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % (2) za pse 
≤ 370 g surovih beljakovin/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % (2) za mačke 
in 
izbrani viri beljakovin 
in 
priporočena prebavljivost prehran­
skih beljakovin ≥ 85 % 

Psi in mačke — Viri beljakovin 
— Baker (skupaj) 
— Natrij 

Na začetku do 4 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Primeri izbranih virov beljakovin na osnovi lahke 
prebavljivosti: mlečne beljakovine (sirotka, kazein, 
mleko, skuta), druge živalske beljakovine (jajca, pe­
rutnina) in rastlinske beljakovine (soja). 

3. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

4. Pri označevanju se navede: 
— „Zmerna raven beljakovin, izbranih in lahko 

prebavljivih.“ 
— „Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z 

veterinarjem.“  
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6  

Nizka raven visokokakovostnih be­
ljakovin in lahko prebavljivi ogljikovi 
hidrati 

Enoprsti 
kopitarji 

— Viri beljakovin in vlak­
nin 

— Lahko prebavljivi og­
ljikovi hidrati in po po­
trebi način njihove ob­
delave 

— Metionin 
— Holin 
— Vsebnost n-3 maščob­

nih kislin (če so do­
dane) 

Na začetku do 6 mesecev 1. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

2. Za način dajanja krme je treba zagotoviti nasvet, 
vključno z dajanjem večkrat na dan v majhnih ob­
rokih. 

24 Pomoč delova­
nju srca v pri­
meru kronične 
srčne insuficien­
ce 

Omejena raven natrija: 
≤ 2,6 g natrija/kg popolne krmne me­
šanice z vsebnostjo vlage 12 % (2) 

Psi in mačke — Magnezij 
— Kalij 
— Natrij 

Na začetku do 6 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo ali pred 
podaljšanjem obdobja uporabe se je priporočljivo 
posvetovati z veterinarjem.“ 

25 Zmanjšanje pre­
velike telesne te­
že 

< 3 060 kcal energije, ki se metaboli­
zira/kg popolne krmne mešanice z 
vsebnostjo vlage 12 % (13) 
ali 
< 560 kcal energije, ki se metabolizi­
ra/kg popolne krmne mešanice z 
vsebnostjo vlage 85 % (13) 

Psi — Energijska vrednost Dokler se ne doseže ciljna 
teža ter po tem, če se za­
hteva ohranitev ciljne te­
lesne teže 

1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Za izpolnitev minimalnih zahtev je treba raven hra­
nilnih vrednosti prehrane za zmanjšanje preko­
merne telesne teže ustrezno povečati, da se nado­
mesti omejeni dnevni vnos energije (14). 

3. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z 

veterinarjem.“ 
— „Za začetek prehrane mačk se priporoča pre­

hodno obdobje.“ 
— „Za učinkovito izgubo telesne teže ali idealno 

telesno težo se priporočeni dnevni vnos ener­
gije ne bi smel preseči.“ 

< 3 190 kcal energije, ki se metaboli­
zira/kg popolne krmne mešanice z 
vsebnostjo vlage 12 % (13) 
ali 
< 580 kcal energije, ki se metabolizi­
ra, na kg popolne krmne mešanice z 
vsebnostjo vlage 85 % (13) 

Mačke 
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Poseben 
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26 Pomoč pri delo­
vanju kože v 
primeru derma­
toze in čezmer­
nega izpadanja 
dlake 

Linolna kislina ≥ 12,3 g/kg in vsota 
eikozapentaenojske kisline in doko­
zaheksaenojske kisline ≥ 2,9 g na kg 
popolne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % (2) 

Psi in mačke — Linolna kislina 
— Vsota eikozapentae­

nojske kisline in doko­
zaheksaenojske kisline 

Na začetku do 2 mesecev Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z ve­

terinarjem.“ 
— „Visoka raven linolne kisline (LA) in vsote eikoza­

pentaenojske kisline (EPA) in dokozaheksaenojske 
kisline (DHA).“ 

Linolna kislina ≥ 18,5 g/kg in vsota 
eikozapentaenojske kisline in doko­
zaheksaenojske kisline ≥ 0,39 g na kg 
popolne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % (2) 

Psi 

Linolna kislina ≥ 18,5 g/kg in vsota 
eikozapentaenojske kisline in doko­
zaheksaenojske kisline ≥ 0,09 g na kg 
popolne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % (2) 

Mačke 

27 Podpora presno­
vi v sklepih pri 
osteoartritisu 

Skupaj omega-3 maščobne kisline 
≥ 29 g/kg in eikozapentaenojska ki­
slina ≥ 3,3 g/kg popolne krmne me­
šanice z vsebnostjo vlage 12 % (2) 
in 
ustrezne ravni vitamina E 

Psi — Omega-3 maščobne 
kisline (skupaj) 

— Eikozapentaenojska 
kislina (skupaj) 

— Vitamin E (skupaj) 

Na začetku do 3 mesecev Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja upo­

rabe se je priporočljivo posvetovati z veterina­
rjem.“ 

Skupaj omega-3 maščobne kisline 
≥ 10,6 g/kg popolne krmne mešanice 
z vsebnostjo vlage 12 % (2) ter doko­
zaheksaenojska kislina ≥ 2,5 g/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % (2) 
in 
povišane vrednosti metionina in 
mangana 
Ustrezne ravni vitamina E 

Mačke — Omega-3 maščobne 
kisline (skupaj) 

— Dokozaheksaenojska 
kislina (skupaj) 

— Metionin (skupaj) 
— Mangan (skupaj) 
— Vitamin E (skupaj)  
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28 Znižanje bakra v 
jetrih 

Omejena raven bakra: ≤ 8,8 mg ba­
kra/kg popolne krmne mešanice z 
vsebnostjo vlage 12 % (2) 

Psi Baker (skupaj) Na začetku do 6 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

29 Zmanjšanje 
ravni joda v krmi 
v primeru hiper­
tiroze 

Omejena raven joda: ≤ 0,26 mg jo­
da/kg popolne krmne mešanice z 
vsebnostjo vlage 12 % (2) 

Mačke Jod (skupaj) Na začetku do 3 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

30 Podpora v stres­
nih situacijah, ki 
vodijo k zmanj­
šanju povezane­
ga obnašanja 

1–3 g govejega kazeina, hidrolizira­
nega s tripsinom/kg popolne krmne 
mešanice z vsebnostjo vlage 12 % (2) 

Psi Goveji kazein, hidroliziran 
s tripsinom 

Na začetku do 2 mesecev 1. Krma se daje v promet v obliki popolne krmne 
mešanice. 

2. Pri označevanju se navede: 
— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 

uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

50 Podpora pripra­
vam na estrus in 
razmnoževanje 

— Visoka raven selena in minimalna 
vsebnost vitamina E na kg po­
polne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 %: 50 mg za prašiče, 
35 mg za zajce in 88 mg za pse, 
mačke in nerce, minimalna vseb­
nost vitamina E na žival dnevno: 
100 mg za ovce, 300 mg za go­
vedo in 1 100 mg za konje 

ali 
— visoke ravni vitamina A in/ali vi­

tamina D in/ali minimalna vseb­
nost beta karotena 300 mg na 
žival dnevno 

Sesalci Imena in skupne količine 
vsakega dodanega ele­
menta v sledovih in vita­
minov 

— Krave: 2 tedna pred 
koncem brejosti, do­
kler ni potrjena na­
slednja brejost 

— Svinje: 7 dni pred ko­
titvijo do 3 dni po njej 
in 7 dni pred parje­
njem do 3 dni po njem 

— Ostale samice sesal­
cev: od zadnjega ob­
dobja brejosti, dokler 
ni potrjena naslednja 
brejost 

1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena. Bolus lahko 
vsebuje do 20 % železa v inertni, biološko neraz­
položljivi obliki, da se poveča njegova gostota. 

2. Navodila za pravilno uporabo krme zagotavljajo, 
da se upoštevajo zadevne zakonsko določene naj­
višje vsebnosti za popolno krmno mešanico. 

3. Pri označevanju krme se navedejo smernice o raz­
merah, v katerih je uporaba te krme primerna. 
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označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

Dopolnilna krmna mešanica lahko 
vsebuje selen, vitamin A in vitamin 
D v koncentraciji, ki je več kot 100- 
krat višja od ustrezne določene naj­
višje vsebnosti v popolni krmni me­
šanici 

— Samci: v obdobjih de­
javnosti razmnoževa­
nja  

— Visoke ravni vitamina A in/ali vi­
tamina D 

ali 
— visoke ravni selena in/ali cinka 

in/ali najmanjša vsebnost vita­
mina E: 40 mg/kg popolne krmne 
mešanice z vsebnostjo vlage 
12 %. 

Dopolnilna krmna mešanica lahko 
vsebuje selen, cink, vitamin A in vita­
min D v koncentraciji, ki je več kot 
100-krat višja od ustrezne določene 
najvišje vsebnosti v popolni krmni 
mešanici 

Ptice Imena in skupne količine 
vsakega dodanega ele­
menta v sledovih in vita­
minov 

— Za samice: med estru­
som 

— Za samce: v obdobjih 
dejavnosti razmnože­
vanja 

51 Podpora obnovi 
kopit, parkljev in 
kože 

Visoka raven cinka 
Dopolnilna krmna mešanica lahko 
vsebuje cink v koncentraciji, ki je 
več kot 100-krat višja od ustrezne 
določene najvišje vsebnosti v popolni 
krmni mešanici 

Konji, pre­
žvekovalci 
in prašiči 

— Cink (skupaj) 
— Metionin (skupaj) 
— Biotin (če je dodan) 

Do 8 tednov 1. Navodila za pravilno uporabo krme zagotavljajo, 
da se upoštevajo zakonsko določene najvišje vseb­
nosti cinka za popolno krmno mešanico. 

2. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena za prežveko­
valce. Bolus lahko vsebuje do 20 % železa v inertni, 
biološko nerazpoložljivi obliki, da se poveča nje­
gova gostota. 

52 Podpora pre­
hranskemu ne­
ravnovesju pri 
spremembi pre­
hrane 

Najmanjši vnos z dietetsko krmo: 
— Selen: 0,1 mg/kg popolne krmne 

mešanice z vsebnostjo vlage 12 % 
in/ali 
— Cink: 15 mg/kg popolne krmne 

mešanice z vsebnostjo vlage 12 % 
in/ali 
— Baker: 2 mg/kg popolne krmne 

mešanice z vsebnostjo vlage 
12 % pri ovcah ter 5 mg/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % pri drugih vrstah 

in/ali 

Prežveko­
valci 
Prašiči 
Kunci 
Perutnina 

Ime in skupna količina 
prehranskih dodatkov, po 
potrebi 

2 do 15 dni 1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena za prežveko­
valce in prašiče. Bolus lahko vsebuje do 20 % železa 
v inertni, biološko nerazpoložljivi obliki, da se po­
veča njegova gostota. 

2. Navodila za pravilno uporabo krme zagotavljajo, 
da se upoštevajo zadevne zakonsko določene naj­
višje vsebnosti za popolno krmno mešanico. 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

— Vitamin A: 2 000 IU/kg popolne 
krmne mešanice z vsebnostjo vla­
ge 12 % 

in/ali 
— Vitamin D: 400 IU/kg popolne 

krmne mešanice z vsebnostjo vla­
ge 12 % 

in/ali 
— Vitamin E: 35 mg/kg popolne 

krmne mešanice z vsebnostjo vla­
ge 12 % pri perutnini, 10 mg/kg 
popolne krmne mešanice z vseb­
nostjo vlage 12 % pri prežveko­
valcih, 40 mg/kg popolne krmne 
mešanice z vsebnostjo vlage 12 % 
pri kuncih in 20 mg/kg popolne 
krmne mešanice z vsebnostjo vla­
ge 12 % pri prašičih 

Dopolnilna krmna mešanica lahko 
vsebuje selen, cink, baker, vitamin A 
in vitamin D v koncentraciji, ki je več 
kot 100-krat višja od ustrezne dolo­
čene najvišje vsebnosti v popolni 
krmni mešanici 

3. Pri označevanju se navedejo smernice o razmerah, 
v katerih je ustrezna uporaba te krme. 

53 Podpora v času 
odstavitve 

Najmanjši vnos z dietetsko krmo: 
— Selen: 0,1 mg/kg popolne krmne 

mešanice z vsebnostjo vlage 12 % 

Sesalci Ime in skupna količina 
prehranskih dodatkov, po 
potrebi 

Do 4 tedne v času odsta­
vitve 

1. Navodila za pravilno uporabo krme zagotavljajo, 
da se upoštevajo zadevne zakonsko določene naj­
višje vsebnosti za popolno krmno mešanico. 

2. Pri označevanju krme se navedejo smernice o raz­
merah, v katerih je uporaba te krme primerna. 

SL
U

radni list Evropske unije 
L 67/16                                                                                                                                             

5.3.2020   



Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

in/ali 
— Cink: 15 mg/kg popolne krmne 

mešanice z vsebnostjo vlage 12 % 
in/ali 
— Baker: 2 mg/kg popolne krmne 

mešanice z vsebnostjo vlage 
12 % pri ovcah ter 5 mg/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % pri drugih vrstah 

in/ali 
— Jod: 0,2 mg/kg popolne krmne 

mešanice z vsebnostjo vlage 12 % 
in/ali 
— Mangan: 20 mg/kg popolne 

krmne mešanice z vsebnostjo vla­
ge 12 % 

in/ali 
— Vitamin A: 1 500 IU/kg popolne 

krmne mešanice z vsebnostjo vla­
ge 12 % 

in/ali 
— Vitamin D: 400 IU/kg popolne 

krmne mešanice z vsebnostjo vla­
ge 12 % 

in/ali 
— Vitamin E: 100 mg/kg popolne 

krmne mešanice z vsebnostjo vla­
ge 12 % pri teletih ter 50 mg/kg 
popolne krmne mešanice z vseb­
nostjo vlage 12 % pri jagnjetih, 
kozličkih in pujskih 

Dopolnilna krmna mešanica lahko 
vsebuje selen, cink, baker, jod, man­
gan, vitamin A in vitamin D v koncen­
traciji, ki je več kot 100-krat višja od 
ustrezne določene najvišje vsebnosti 
v popolni krmni mešanici 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

54 Podpora obnovi 
kože in okončin 

— Najmanjši vnos cinkovih spojin z 
dietetsko krmo ustreza 20 mg/kg 
popolne krmne mešanice z vseb­
nostjo vlage 12 % 

in 
— visoka raven bakra in/ali joda 

in/ali selena 
in/ali 
vitamina B6 in/ali vitamina E in/ali 
vitamina A 
in/ali 
metionina in/ali cistina in/ali 
najmanjši vnos ≤ 0,4 mg biotina/kg 
popolne krmne mešanice z vsebnos­
tjo vlage 12 % pri prežvekovalcih 
Dopolnilna krmna mešanica lahko 
vsebuje cink, baker, jod, selen in vita­
min A v koncentraciji, ki je več kot 
100-krat višja od ustrezne določene 
najvišje vsebnosti v popolni krmni 
mešanici 

Sesalci in 
perutnina 

Ime in skupna količina 
prehranskih dodatkov, po 
potrebi 

— Do 8 tednov 
— Dopolnilna krmna 

mešanica za prežve­
kovalce, ki vsebuje 
biotin: Do 6 mesecev 

1. Navodila za pravilno uporabo krme zagotavljajo, 
da se upoštevajo zadevne zakonsko določene naj­
višje vsebnosti za popolno krmno mešanico. 

2. Pri označevanju krme se navedejo smernice o raz­
merah, v katerih je uporaba te krme primerna. 

55 Ohranjanje vod­
nega in elektro­
litskega ravno­
težja za pomoč 
fiziološki preba­
vi 

— Pretežno elektroliti: natrij, kalij in 
kloridi 

— Puferna kapaciteta  (19) v primeru 
tekoče krme: najmanj 60 mmol 
na liter napitka, pripravljenega 
za krmljenje 

— Lahko prebavljivi ogljikovi hidrati 

Teleta, puj­
ski, jagnjeta, 
kozlički in 
žrebeta 

— Natrij 
— Kalij 
— Kloridi 
— Viri ogljikovih hidra­

tov 
— Bikarbonati in/ali ci­

trati (če so dodani) 

1 do 7 dni 1. Priporočena količina elektrolitov na liter napitka, 
pripravljenega za krmljenje: 
natrij: 1,7 g –3,5 g 
kalij: 0,4 g – 2 g 
kloridi: 1 g –2,8 g 

2. V primeru trdne krme bi bilo treba priporočen raz­
pon elektrolitov izračunati na podlagi običajnega 
dnevnega prostovoljnega vnosa vode. 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

3. Pri označevanju se navede: 
— „V primeru tveganja prebavnih motenj (dia­

reje), pri prebavnih motnjah (diareji) ali med 
okrevanjem po njih.“ 

— „Pred uporabo ali pred podaljšanjem obdobja 
uporabe se je priporočljivo posvetovati z vete­
rinarjem.“ 

4. V navodilih za pravilno uporabo se navede: 
— Priporočeni vnos zmešanega napitka in mleka, 

če je to primerno. 
— Če je koncentracija bikarbonatov in/ali citratov 

višja od 40 mmol na liter napitka, pripravlje­
nega za krmljenje prežvekovalcev: „Sočasnemu 
krmljenju z mlekom se je treba izogibati pri 
živalih s siriščnikom (abomasumom).“ 

56 Zmanjšanje tve­
ganja za tetanijo 
(hipomagneze­
mijo) 

Visoka raven magnezija, lahko 
dostopni ogljikovi hidrati, 
zmerna raven beljakovin in 
nizka raven kalcija 

Prežveko­
valci 

— Škrob 
— Sladkorji (skupaj) 
— Magnezij 
— Natrij 
— Kalij 

3 do 10 tednov v obdobjih 
hitre rasti trave 

1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena. Bolus lahko 
vsebuje do 20 % železa v inertni, biološko neraz­
položljivi obliki, da se poveča njegova gostota. 

2. V navodilih za pravilno uporabo se navedejo smer­
nice o pripravi uravnoteženega dnevnega obroka, v 
zvezi z dodajanjem vlaknin in lahko dostopnih 
energijskih virov. 

3. V primeru krme za ovce se pri označevanju navede: 
„Zlasti za ovce v laktaciji.“ 

57 Zmanjšanje tve­
ganja za acidozo 

Nizka raven lahko fermentirajočih 
ogljikovih hidratov in visoka puferna 
kapaciteta 

Prežveko­
valci 

— Škrob 
— Sladkorji (skupaj) 

do 2 mesecev (15) 1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena. Bolus lahko 
vsebuje do 20 % železa v inertni, biološko neraz­
položljivi obliki, da se poveča njegova gostota. 

2. V navodilih za pravilno uporabo se navedejo smer­
nice o pripravi uravnoteženega dnevnega obroka, v 
zvezi z dodajanjem vlaknin in virov lahko fermen­
tirajočih ogljikovih hidratov. 

3. V primeru krme za krave molznice se pri označe­
vanju navede: „Zlasti za krave z visoko proizvodnjo 
mleka.“ 

4. V primeru krme za prežvekovalce za pitanje se pri 
označevanju navede: „Zlasti za intenzivno krmlje­
nje (16).“ 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

58 Zmanjšanje tve­
ganja za nasta­
nek uratnih 
kamnov 

Nizka raven fosforja, magnezija ter 
lastnosti acidifikacije urina 

Prežveko­
valci 

— Kalcij 
— Fosfor 
— Natrij 
— Magnezij 
— Kalij 
— Kloridi 
— Žveplo 
— Snovi, ki acidificirajo 

urin 

Do 6 tednov 1. Pri označevanju se navede: „Zlasti za intenzivno 
krmljene mladih živali.“ 

2. V navodilih za pravilno uporabo se navede: „Vedno 
mora biti na voljo voda.“ 

59 Dolgoročno za­
gotavljanje ele­
mentov v sledo­
vih in/ali 
vitaminov za 
pašne živali 

Visoka raven 
— elementov v sledovih 
in/ali 
— vitaminov, provitaminov in ke­

mijsko natančno opredeljenih 
snovi s podobnim učinkom 

Dopolnilna krmna mešanica lahko 
krmne dodatke v 
v koncentraciji, ki je več kot 100-krat 
višja 
od ustrezne določene 
najvišje vsebnosti v popolni 
krmni mešanici 

Prežveko­
valci 
s 
funkcional­
nim 
vampom 

— Ime in skupna količina 
vsakega od dodanih 
elementov v sledovih, 
vitaminov, provitami­
nov in kemijsko na­
tančno opredeljenih 
snovi s podobnimi 
učinki 

— Dnevna stopnja spro­
ščanja za vsak element 
v sledovih in/ali vita­
mina, če se uporablja 
bolus 

— Najdaljše nepreki­
njeno obdobje spro­
ščanja elementa v sle­
dovih ali vitamina, če 
se uporablja bolus 

Do 12 mesecev 1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena. Bolus lahko 
vsebuje do 20 % železa v inertni, biološko neraz­
položljivi obliki, da se poveča njegova gostota. 

2. Pri označevanju krme se navede: 
— „Hkratnemu dodajanju dodatkov z najvišjo 

vsebnostjo iz drugih virov poleg tistih, ki so 
vključeni v bolus, če je relevantno, se je treba 
izogibati. 

— Pred uporabo se je priporočljivo posvetovati z 
veterinarjem ali nutricionistom glede: 
(a) ravnovesja elementov v sledovih v dnev­

nem obroku; 
(b) statusa črede glede elementov v sledovih.“ 

60 Zmanjšanje tve­
ganja za mlečno 
mrzlico in sub­
klinično hipo­
kalciemijo 

Nizko razmerje kationi/anioni 
Za skupni obrok: 
— minimalno zakisanje s krmo za 

posebne prehranske namene: 
100 mEq/kg suhe snovi 

— cilj: 0 < DCAD (17) (mEq/kg suhe 
snovi) < 100 

Krave mol­
znice 

— Kalcij 
— Fosfor 
— Magnezij 
— Natrij 
— Kalij 
— Kloridi 
— Žveplo 

Od tri tedne pred telitvijo 
do telitve 

V navodilih za pravilno uporabo se navede: 
„Po telitvi prekinite dajanje snovi.“ 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

ali 

Zeolit (natrijev aluminijev silikat) 
250–500 g na dan  

Natrijev aluminijev silikat Od tri tedne pred telitvijo 
do telitve 

V navodilih za pravilno uporabo se navede: 
— „Količina krme se omeji z namenom, da se ne pre­

seže dnevni vnos 500 g natrijevega aluminijevega 
silikata na žival.“ 

— Trajanje uporabe se omeji na največ 2 tedna. 
— „Po telitvi prekinite dajanje snovi.“ 

ali 
Zagotavljanje krmne mešanice, zašči­
tene pred razgradnjo v vampu, bogate 
s fitinsko kislino (> 6 %), z vsebnostjo 
kalcija < 0,2 %, da se doseže najmanj 
28 g in največ 32 g dostopnega kalcija 
na kravo dnevno. 
ali  

— Kalcij Od štiri tedne pred telit­
vijo do telitve 

V navodilih za pravilno uporabo se navede: 
„Po telitvi prekinite dajanje snovi.“ 

Visoka raven kalcija v obliki lahko 
dostopnih virov kalcija: kalcijev klo­
rid in/ali kalcijev sulfat in/ali dikalci­
jev fosfat in/ali kalcijev karbonat in/ali 
kalcijev propionat in/ali kalcijev for­
mat in/ali „kateri koli drug vir kalcija s 
podobnim učinkom“ 
Kalcij, ki ga zagotavlja eden od teh 
virov ali njihova kombinacija, z naj­
manj 50 g na kravo dnevno 
ali  

— Kalcij 
— Viri kalcija 

Od prvih znakov kotitve 
do dva dni 
po kotitvi 

1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena. Bolus lahko 
vsebuje do 20 % železa v inertni, biološko neraz­
položljivi obliki, da se poveča njegova gostota. 

2. V navodilih za pravilno uporabo se navede število 
odmerkov in kdaj se snov uporablja – pred telitvijo 
in po njej. 

3. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo se je pri­
poročljivo posvetovati z nutricionistom.“ 

Kalcijev pidolat najmanj 5,5 g na 
kravo dnevno 
ali  

— Kalcij 
— Kalcijev pidolat 

Od prvih znakov kotitve 
do dva dni po kotitvi 

1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena. Bolus lahko 
vsebuje do 20 % železa v inertni, biološko neraz­
položljivi obliki, da se poveča njegova gostota. 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

2. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo se je pri­
poročljivo posvetovati z nutricionistom.“ 

Moka iz rastlin vrste Solanum glau­
cophyllum, ki omogoča sprostitev 
38–46 μg glikozidov 1,25 dihidrok­
siholekalciferola dnevno  

— Moka iz rastlin vrste 
Solanum glaucophyl­
lum 

— Vsebnost glikozidov 
1,25 dihidroksihole­
kalciferola 

— Surove vlaknine 
— Magnezij 
— Surove maščobe 
— Škrob 
— Vitamin D3 (skupaj) 

kot holekalciferol 

Od dva dni pred telitvijo 
ali prvih znakov kotitve 
do deset dni po kotitvi 

1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena. Bolus lahko 
vsebuje do 20 % železa v inertni, biološko neraz­
položljivi obliki, da se poveča njegova gostota. 

2. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo se je pri­
poročljivo posvetovati z nutricionistom.“ 

61 Zmanjšanje tve­
ganja za keto­
zo (18) 

— Najmanjši vnos propan-1,2-diola 
ali propilen glikola:  
250 g dnevno za krave molznice  
50 g dnevno za ovce ali koze 

ali 
— Najmanjši vnos propionatov (kal­

cijevih ali natrijevih soli):  
110 g dnevno za krave molznice  
22 g dnevno za ovce ali koze 

ali 
— Najmanjši kombinirani vnos pro­

pan-1,2-diola in propionatov 
(kalcijevih ali natrijevih soli), 
pod naslednjimi pogoji: 

— kombinacija propan-1,2-diola in 
propionatov za krave molznice: 
propionati + 0,44 x propan-1,2- 
diol > 110 g dnevno 

Krave mol­
znice, ovce 
in koze 

— Propan-1,2-diol, če je 
dodan 

— Propionati v obliki na­
trijevih ali kalcijevih 
soli, če so dodane 

V obdobju od treh tednov 
pred telitvijo do šest ted­
nov po telitvi za krave 
molznice 
V obdobju od šest tednov 
pred kotitvijo do treh ted­
nov po kotitvi za ovce in 
koze 

1. Uporaba v obliki bolusa je dovoljena. Bolus lahko 
vsebuje do 20 % železa v inertni, biološko neraz­
položljivi obliki, da se poveča njegova gostota. 

2. Pri označevanju se navede: „Med vnosom kalcijevih 
ali natrijevih propionatov ob koncu brejosti je po­
trebna ocena ravnotežja mineralov v povezavi s 
tveganjem hipokalciemije po kotitvi.“ 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

— kombinacija propan-1,2-diola in 
propionatov za ovce ali koze: 
propionati + 0,44 x propan-1,2- 
diol > 22 g dnevno 

62 Zmanjšanje 
stresne reakcije 

— Visoka raven magnezija 
in/ali 
— Lahko prebavljive sestavine 

Prašiči — Magnezij 
— Lahko prebavljive se­

stavine in po potrebi 
način njihove obdela­
ve 

— Vsebnost n-3 maščob­
nih kislin (če so do­
dane) 

1 do 7 dni Treba je navesti smernice o razmerah, v katerih je 
uporaba te krme primerna. 

63 Zmanjšanje tve­
ganja zaprtja 

Sestavine, ki pospešujejo prehodnost 
črevesja 

Svinje Sestavine, ki pospešujejo 
prehodnost črevesja 

10 do 14 dni pred prasit­
vijo in 10 do 14 dni po 
prasitvi  

64 Nadomeščanje 
nezadostne raz­
položljivosti že­
leza po rojstvu 

Visoka raven železovih spojin, odo­
brenih v funkcionalni skupini „sesta­
vine elementov v sledovih“ kategorije 
„nutritivni dodatki“ iz Priloge I k 
Uredbi (ES) št. 1831/2003. 
Dopolnilna krmna mešanica lahko 
vsebuje železo v koncentraciji, ki je 
več kot 100-krat višja od ustrezne 
določene najvišje vsebnosti v popolni 
krmni mešanici. 

Sesni pujski 
in teleta 

Železo (skupaj) Po rojstvu do 3 tednov Navodila za pravilno uporabo zagotavljajo, da se 
upoštevajo zakonsko določene najvišje vsebnosti že­
leza za popolno krmno mešanico. 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

65 Izravnava za sla­
bo absorpcijo 

Nizka raven nasičenih maščobnih 
kislin in visoka stopnja vitaminov, 
topnih v maščobi 

Perutnina, 
razen gosi in 
golobov 

— Odstotek nasičenih 
maščobnih kislin glede 
na skupne maščobne 
kisline 

— Vitamin A (skupaj) 
— Vitamin D (skupaj) 
— Vitamin E (skupaj) 
— Vitamin K (skupaj) 

V prvih dveh tednih po 
izvalitvi  

66 Zmanjšanje tve­
ganja za sindrom 
zamaščenih jeter 

Nizka energija in visok delež energije, 
ki se metabolizira, iz lipidov, z visoko 
ravnijo polinenasičenih maščobnih 
kislin 

Kokoši ne­
snice 

— Energijska vrednost 
(izračunana po metodi 
ES) 

— Odstotek energije, ki se 
metabolizira, iz lipi­
dov 

— Vsebnost polinenasi­
čenih maščobnih ki­
slin 

Do 12 tednov  

67 Podpora pripravi 
na športne na­
pore in okreva­
nju po njih 

Visoka raven selena in minimalna 
vsebnost 50 mg vitamina E/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % 
Dopolnilna krmna mešanica lahko 
vsebuje spojine selena v koncentraci­
ji, ki je več kot 100-krat višja od us­
trezne določene najvišje vsebnosti v 
popolni krmni mešanici 

Enoprsti 
kopitarji 

— Vitamin E (skupaj) 
— Selen (skupaj) 

Do 8 tednov pred šport­
nim naporom – do 4 
tedne po športnem na­
poru 

Navodila za pravilno uporabo krme zagotavljajo, da se 
upoštevajo zakonsko določene najvišje vsebnosti se­
lena za popolno krmno mešanico. 

68 Izravnava izgube 
elektrolitov po 
močnem znoje­
nju 

Vsebovati mora natrijev klorid in bi 
morala vsebovati kalijev klorid 
Nizka raven magnezija, kalcija in fos­
forja 
Vključitev drugih elektrolitnih soli ni 
obvezna 

Enoprsti 
kopitarji 

— Natrij 
— Kloridi 
— Kalij 
— Kalcij 
— Magnezij 
— Fosfor 

Dan, dva ali tri dni po 
močnem znojenju 

1. Navodila za krmljenje morajo biti na voljo v prime­
rih, ko je uporaba te krme primerna 

2. Navodila za pravilno uporabo morajo vsebovati 
navodila za dajanje, ki temeljijo na trajanju in in­
tenzivnosti izvedene aktivnosti ter se nanašajo na 
formulacijo in prezentacijo krme. 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

3. Pri označevanju se navede: 
— „Vedno mora biti na voljo voda.“ 
— Pri dajanju elektrolitov, ki niso zmešani z vodo 

(npr. v krmi ali z brizgalko): „Voda mora biti na 
voljo vsaj 20 minut ali po možnosti eno uro po 
dajanju.“ 

4. Poleg tega je treba zagotoviti smernice za spremlja­
nje naknadnega pitja in če se opazi nezadosten 
vnos vode, se je treba posvetovati z veterinarjem. 

5. Navedejo se lahko navodila glede količine vode (v 
litrih), ki jo je treba zagotoviti ob krmi ali v obliki 
elektrolitov po brizgalki. 

69 Podpora energij­
ski presnovi in 
delovanju mišic 
v primeru rab­
domiolize 

Škrob in sladkor: ne več kot 20 % 
razpoložljive energije 
Surove maščobe: več kot 20 % razpo­
ložljive energije 
Najmanj 350 IU vitamina E/kg po­
polne krmne mešanice z vsebnostjo 
vlage 12 % 

Enoprsti 
kopitarji 

— Škrob 
— Sladkor 
— Surove maščobe 
— Vitamin E (skupaj) 

Na začetku najmanj 3 
mesece 

1. Treba je navesti smernice o razmerah, v katerih je 
uporaba te krme primerna. 

2. V navodilih za pravilno uporabo se navedejo smer­
nice o uravnoteženem dnevnem obroku in ustrez­
nem dnevnem vnosu. 

3. Pri označevanju se navede: „Pred uporabo se je pri­
poročljivo posvetovati z veterinarjem.“ 

70 Izravnava za 
kronično insufi­
cienco delovanja 
debelega črevesa 

— Vsebnost škroba, ki ga je treba 
zagotoviti, < 1 g/kg telesne te­
že/obrok (< 0,5 g/kg telesne te­
že/obrok v primeru driske) 

— Žitna zrna, obdelana s hidroter­
mičnim postopkom, kot so eks­
trudiranje, mikronizacija, širitev 
ali kosmičenje, za izboljšanje pre­
bave škroba v tankem črevesju 

Enoprsti 
kopitarji 

— Škrob 
— Surove maščobe 

Dolgoročno ali do rešitve 
tega vprašanja 

1. Treba je navesti smernice o 
— točno določenih primerih, ko je uporaba krme 

primerna, zlasti o tem, ali je proizvod primeren 
za uporabo pri živalih z drisko, 

— velikosti obrokov in vnosu krme. 
2. Navodila za pravilno uporabo se nanašajo, odvisno 

od vsebnosti olja, na morebitno postopno uporabo 
in predlagajo spremljanje driske. 
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Številka 
vnosa 

Poseben 
prehranski namen Osnovne prehranske značilnosti (GP1) 

Vrsta ali 
kategorija 

živali 

Deklaracije za 
označevanje (GP2) Priporočeni rok Druge določbe 

1 2 3 4 5 6 

— Dodaten vnos vitaminov, topnih 
v vodi, ter ustreznih ravni mine­
ralov/elektrolitov 

— Dodaten vnos olja, če ni driske 

3. Pri označevanju se navede način obdelave žitnih 
zrn. 

71 Izravnava za 
kronično insufi­
cienco delovanja 
tankega črevesa 

— Lahko prebavljive vlaknine 
— Visokokakovostni viri beljakovin 

in lizin > 4,3 % surovih beljakovin 
— Skupaj sladkor in škrob do naj­

več 0,5 g/kg telesne teže/obrok 
— Žitna zrna, obdelana s hidroter­

mičnim postopkom, kot so eks­
trudiranje, mikronizacija, širitev 
ali kosmičenje, za izboljšanje pre­
bave pred cekumom 

Enoprsti 
kopitarji 

— Lahko prebavljiva po­
samična krmila in po 
potrebi način njihove 
obdelave 

— Skupaj sladkor in 
škrob 

— Viri beljakovin 

Dolgoročno ali do rešitve 
tega vprašanja 

1. Treba je navesti smernice o 
— točno določenih primerih, ko je uporaba krme 

primerna, 
— velikosti obrokov in vnosu krme. 

2. Navodila za pravilno uporabo se nanašajo, odvisno 
od vsebnosti olja, na morebitno postopno uporabo 
in predlagajo spremljanje driske. 

72 Ustalitev fiziolo­
ške prebave 

Krmni dodatki iz funkcionalne sku­
pine „stabilizatorji mikroflore“ iz 
Priloge I k Uredbi (ES) št. 1831/2003 
ali, do postopka ponovne odobritve 
iz člena 10 Uredbe (ES) 
št. 1831/2003, krmni dodatki iz 
skupine „mikroorganizmi“ 

Živalske vr­
ste, za katere 
je dovoljena 
uporaba 
stabilizato­
rjev mikro­
flore ali mi­
kroorgani­
zmov 

Ime in dodana količina 
stabilizatorja mikroflore 
ali mikroorganizma 

Do 4 tednov 1. Pri označevanju se navede: 
„V primeru tveganja prebavnih motenj, pri prebav­
nih motnjah ali med okrevanjem po njih.“ 

2. Navodila za pravilno uporabo krme zagotavljajo, 
da se upošteva zakonsko določena najvišja vseb­
nost stabilizatorjev mikroflore/mikroorganizmov 
za popolno krmno mešanico. 

(GP1) Za nadzor količinskih navedb se uporabljajo tolerance iz Priloge IV Uredbe (ES) št. 767/2009. 
(GP2) Te deklaracije za označevanje se uporabljajo poleg splošnih zahtev za označevanje iz Uredbe (ES) št. 767/2009. 
(1) Po potrebi lahko proizvajalec priporoča uporabo tudi pri začasni ledvični insuficienci. 
(2) Na osnovi prehrane z energijsko gostoto suhe snovi v višini 4 000 kcal energije, ki metabolizira, na kg, izračunane s pomočjo enačbe iz Prehranskih smernic FEDIAF (http://www.fediaf.org/self- 

regulation/nutrition.html). Vrednosti se prilagodijo, če energijska gostota odstopa od 4 000 kcal energije, ki se metabolizira, na kg. 
(3) Če se krma priporoča za začasno ledvično insuficienco, je priporočeni rok uporabe dva do štiri tedne. 
(4) V primeru krme za posebno intoleranco lahko navedba posebne intolerance nadomesti „sestavino in hranljivo snov“. 
(5) Pri mačkah se lahko doda sklic na „jetrno lipidozo mačk“. 
(6) Pri mačkah se lahko doda „obolenje spodnjega urinarnega trakta mačk“ ali „urološki sindrom mačk – FUS“. 
(7) Lastnosti podzasičevanja: urin, povezan z lastnostmi razkroja kristalov in kamnov in/ali lastnostmi preprečevanja izločanja in rasti kristalov. 
(8) pH urina ≤ 6,5. 
(9) Lastnosti metastabilizacije: urin, povezan z lastnostmi preprečevanja izločanja kristalov. 
(10) Doda se lahko „eksokrina pankreasna insuficienca“. 

SL
U

radni list Evropske unije 
L 67/26                                                                                                                                             

5.3.2020   



(11) V dnevnem obroku se upoštevajo vsa minimalna priporočila iz Prehranskih smernic FEDIAF (http://www.fediaf.org/self-regulation/nutrition.html) za vse esencialne maščobne kisline. 
(12) Na osnovi prehrane s kaloričnostjo suhe snovi v višini 3 500 kcal energije, ki se metabolizira/na kg, izračunane s pomočjo enačbe iz Prehranskih smernic FEDIAF. 
(http://www.fediaf.org/self-regulation/nutrition.html). Vrednosti se prilagodijo, če kaloričnost odstopa od 3 500 kcal energije, ki se metabolizira/kg. 
(13) Energija, ki se metabolizira/kg, izračunana z enačbo iz Prehranskih smernic za popolno in dopolnilno krmo za mačke in pse (Nutritional Guidelines for Complete and Complementary Pet Food for Cats and 

Dogs, FEDIAF (2019)). 
(14) Prehranske smernice za popolno in dopolnilno krmo za mačke in pse (Nutritional Guidelines for Complete and Complementary Pet Food for Cats and Dogs, FEDIAF (2019)). 
(15) V primeru krme za krave molznice. „največ dva meseca po začetku laktacije“. 
(16) Navedite kategorijo zadevnih prežvekovalcev. 
(17) DCAD (mEq/kg suhe snovi) = (Na + K) – (Cl + S). 
(18) Izraz „ketoza“ se lahko nadomesti z izrazom „acetonemija“, oseba, ki je odgovorna za označevanje, pa lahko priporoči tudi uporabo pri okrevanju po ketozi. 
(19) Izračunano z metodo razlike močnih ionov (vrednost SID): SID je razlika med vsoto koncentracij močnih kationov in močnih anionov; [SID] = [mmol Na+/l] + [mmol K+/l] + [mmol Ca++/l] + [mmol Mg++/l] – 

[mmol Cl-/l] – [mmol drugih močnih anionov/l].   
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